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Aerium T5000 Solar LED TWS
 

Uživatelský manuál 
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Děkujeme, že jste si zakoupili solární Bluetooth reproduktor ES-T69. 

Abyste mohli tento produkt lépe používat a plně využívat komplexní poprodejní 
servisní podporu, přečtěte si prosím před uvedením do provozu pozorně návod k 
použití. 

Představení produktu 

• Tento produkt je venkovní přenosný solárně napájený Bluetooth reproduktor, 
vybavený vysoce výkonným LED osvětlením a barevnými světly, která se mohou 
přizpůsobit různým venkovním prostředím. Díky zabudovanému výkonnému 
audio zesilovači a Hi-Fi reproduktoru, si můžete vychutnat vysoce kvalitní hudbu 
za jakýchkoli podmínek. 

• S vestavěným vysoce výkonným monokrystalickým křemíkovým solárním 
panelem se reproduktor může nabíjet a přehrávat hudbu nepřetržitě. Po 30 
minutách solárního nabíjení můžete přehrávat hudbu až 30 minut při mírné 
hlasitosti. (testováno v reálných podmínkách, může se lišit v závislosti na 
různých místech, ročních obdobích a časech). Díky velké kapacitě vestavěné 
baterie má extrémně dlouhou výdrž, více než 20 hodin nepřetržitého přehrávání 
hudby. (Všechna testovací data pocházejí z plošného testu výrobce, mohou se 
lišit v důsledku různých podmínek použití, jako je hlasitost, typ hudby, sluneční 
světlo atd.) 

• Krásný a módní vzhled; Vodotěsný stupeň IP66, odolný proti pádu a prachu, ať 
už doma, v parku, na volnočasové nebo sportovní cyklistice, tento produkt vám 
umožní pocítit kouzlo technologie. 
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Specifikace 

1 Verze Bluetooth Bluetooth 5.1 (podpora TWS) 

2 
Vzdálenost bezdrátového 

přenosu 
8 - 10 metrů 

3 Zvukový vstup Bluetooth, AUX, TF karta 

4 Formát zvuku MP3, WAV, WMA 

5 
Poměr zvukového 

signálu k šumu 
≥ 75 dB 

6 Zkreslení ≤1 % 

7 Výstupní výkon zvuku 2*10W 

8 Reproduktor 
Průměr 46mm, 

20 jader, 40Ω, 10W 

9 Frekvenční odezva 20 Hz – 20 kHz 

10 Provozní napětí 6,6 - 8,4V 

11 Proud v režimu Standby ≤0,5 mA 

12 Vestavěná baterie 3,7V/5000mAh 

13 Specifikace nabíjení 5V/2A 

14 Solární panel 9V/1,2W 

15 Provozní teplota 0 °C – 60 °C 

16 Skladovací teplota -20 °C -45 °C 
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Popis produktu 

1. Indikátor solárního nabíjení (zelený) 

2. Tlačítko LED osvětlení 

3. Předchozí skladba (krátké stisknutí) / snížení hlasitosti (dlouhé stisknutí) 

4. Příchozí hovor/přehrát/pozastavit (krátkým stisknutím přehrát/pozastavit, 

dvojitým kliknutím přijmout hovor) 

5. Mikrofon 

6. Další skladba (krátké stisknutí) / zvýšení hlasitosti (dlouhé stisknutí)

7. Tlačítko ON/OFF 

8. Provozní indikátor 

9. Reproduktor 

10. Solární panel 

11. Otvor pro řemínek 

12. Barevná světla 

13. Vstup TYP-C 

14. Vstup AUX 

15. Slot pro TF karty
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Bezdrátové připojení Bluetooth 

• Dlouze stiskněte tlačítko ON/OFF (7) na více než 2 sekundy ve stavu Vypnuto, 
abyste se dostali do režimu bezdrátového párování, indikátor (8) v této situaci 
bude střídavě blikat modrým světlem. (Výrobek se automaticky vypne, pokud se 
žádné ze zařízení úspěšně nespáruje do 15 minut, nebo se vypne krátkým 

stisknutím tlačítka ON/OFF (7)). 

• Vyhledejte signál Bluetooth okolních zařízení prostřednictvím chytrého telefonu 
nebo jakéhokoliv jiného zařízení a najděte název produktu: ES-T69(Pro MAX). 

• Po spárování a úspěšném připojení s ES-T69 (Pro MAX) bude svítit indikátor (8) 
modrým světlem. Chcete-li přehrávat hudbu, zapněte hudební přehrávač na 
připojeném zařízení (např. mobilní telefon). Modré světlo indikátoru (8) stále 
bliká, když probíhá přenos dat. 

• Po úspěšném připojení Bluetooth stiskněte a podržte tlačítko příchozího hovoru 
(4) po dobu 2 sekund, abyste se odpojili a vstoupili do režimu Bluetooth 
párování. 

• TWS párování 

1. Zapněte dva reproduktory ES-T69(Pro MAX), které nejsou připojeny k 
žádnému zařízení pomocí Bluetooth. Stiskněte tlačítko zvýšení hlasitosti (6) 
pro vstup do režimu párování TWS (přibližte reproduktory pro snadnější 
párování). O úspěšném spárování TWS modrý indikátor hostitele pomalu 
bliká, modrý indikátor podřízeného reproduktoru nepřetržitě svítí. Poté 
spárujte a připojte mobilní telefon a další digitální zařízení k ES-T69(Pro 
MAX), pak si můžete užít přehrávání hudby odpovídajícím způsobem. 

2. Poté, co je TWS úspěšně spárován a není připojen k jiným digitálním 
zařízením, klikněte na tlačítko příchozího hovoru (4) pro zrušení párování 
TWS, indikátor (8) svítí modře a rychle bliká, poté lze produkt použít jako 
samostatný reproduktor. 

Připojení AUX pro přehrávání hudby 

Zapněte ES-T69 (Pro MAX). V jakémkoli stavu připojte audio zařízení (např. 
mobilní telefon) pomocí 3,5 mm audio kabelu AUX do vstupního portu AUX (14). 
Nyní můžete přehrávat hudbu spuštěním hudebního přehrávače ve vašem 

zařízení. 

Poznámka: V režimu vstupu AUX se Bluetooth automaticky vypne. Po ukončení 
režimu AUX se Bluetooth automaticky připojí zpět k dříve spárovanému zařízení 

Přehrávání hudby přes TF kartu 

Zapněte ES-T69 (Pro MAX). V jakémkoli stavu vložte do TF vstupu (15) TF kartu 
s formátem MP3, WMA, WAV, reproduktor začne automaticky přehrávat hudbu. 

Poznámka: v režimu karty TF je Bluetooth automaticky vypnutý, Bluetooth se 
spáruje s předchozím zařízením automaticky po vypnutí režimu TF 
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Přepínání skladeb, nastavení hlasitosti, přehrávání, pauza 

1. Krátce stiskněte tlačítko další skladby/zvýšení hlasitosti (6), tím přepnete na 
další skladbu; Krátce stiskněte tlačítko předchozí skladby/snížení hlasitosti 
(3), tím přepnete na předchozí skladbu. 

2. Dlouze stiskněte tlačítko další skladby/zvýšení hlasitosti (6), hlasitost se zvýší 
na maximum, ozve se hlas „DoDo“. Dlouze stiskněte tlačítko předchozí 
skladby/snížení hlasitosti (3), poté se hlasitost sníží. 

3. Krátce stiskněte tlačítko příchozího hovoru/ přehrát/ pozastavit (4), tím 
spustíte nebo pozastavíte hudbu.  

Poznámka: V režimu vstupu AUX je funkce přepínání skladeb neplatná. 

Přijímání a vytáčení hovorů 

1. Po připojení signálu Bluetooth k vašemu telefonu, pokud dojde k příchozímu 
hovoru, krátkým stisknutím tlačítka „přijmout“ hovoru/přehrát/pozastavit (4) 
hovor přijmete. (Mini mikrofon (5) je přijímač, mluvte na něj, získáte nejlepší 
zvukové efekty). Opětovným krátkým stisknutím tlačítka „přijmout“ 

hovor/přehrát/ pozastavit (4) hovor zavěsíte. 

2. Po připojení Bluetooth dvakrát klikněte na tlačítko přijmout hovor/přehrát/ 
pozastavit (4), tím můžete vytočit telefonní číslo předchozího hovoru. 
(Minimikrofon (5) je přijímač, kvalita zvuku je nejlepší, když se na něj hovoří 
zpříma). Krátkým stisknutím pozastavíte nebo zavěsíte.  

Indikátor baterie 

Když je reproduktor ve stavu vybité baterie, produkt se automaticky vypne po 
třech zvukových upozornění na vybití baterie. 

Nabíjení adaptérem 

Když se jedna strana kabelu TYPE-C připojí ke vstupu DC nabíjení produktu 
(13), druhá strana se připojí k adaptéru 5V/2A, produkt se začne nabíjet, 
indikátor nabíjení se rozsvítí červeně, po plném nabití zhasne. 

Nabíjení solárního panelu 

Umístěte reproduktor v jakémkoliv režimu solárním panelem (10) ve směru 
nejsilnějšího slunečního světla a produkt se automaticky začne nabíjet. V době 
nabíjení vždy svítí zelený indikátor solárního nabíjení (1). Když není sluneční svit 
dostatečný, indikátor solárního nabíjení (1) automaticky zhasne a nabíjení se 

zastaví. 
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Barevná světla 
1. Poklepáním na tlačítko LED osvětlení (2) zapnete světlo. Poté, co se LED 

rozsvítí, dalším stisknutím přepnete světelný efekt, stisknutím a podržením 
tlačítka po dobu 2 sekund přepnete do režimu hudby. Dvojitým kliknutím 
otevřete paměť posledního světelného efektu. Bílé světlo lze nastavit na  
nízkou, střední a vysokou intenzitu, dále je pak k dispozici blikající režim, 
SOS, červená, zelená, modrá, fialová, žlutá a oranžová okolní světla v 7 

režimech. 

2. Stisknutím a podržením tlačítka po dobu 2 sekund přepnete režim hudby. Při 
přehrávání hudby má režim zobrazení barevného světla následujících 5 
dynamik: (1) plné barvy kolem dokola, (2) dvě strany blikající směrem 
doprostřed, (3) blikání směrem od středu, (4) rozšiřování světla směrem se 
shora dolů, (5) světlo ve vrstvách. Dvojitým kliknutím na tlačítko LED osvětlení 
(2) přepnete do režimu osvětlení, jedním kliknutím přepnete hudební světelný 
efekt a dlouhým stisknutím zapnete paměť posledního hudebního světelného 

efektu. 

Důležité bezpečnostní informace 

Před použitím tohoto produktu se ujistěte, že dodržujete následující základní 

bezpečnostní tipy, abyste zajistili bezpečné a spolehlivé používání produktu: 

1. Přečtěte si a pochopte všechny bezpečnostní pokyny.  

2. Dodržujte všechna varování a pokyny uvedené na produktu. 

3. Použijte prosím nabíječku, která může poskytnout výstupní DC 5V/2A, aby 
nedošlo k poškození zařízení. 

4. Nepotřísněte tento výrobek žádnou chemickou kapalinou, ani jej na delší dobu 
neponořujte do vody. Tento produkt má stupeň vodotěsnosti IP66. Abyste 
zajistili, že tento produkt bude vodotěsný, odstraňte všechny kabelové spoje a 
zavřete do ochranného krytu; vystavení tohoto produktu tekutinám bez těchto 
opatření může způsobit trvalé poškození reproduktoru. Nevystavujte tento 
výrobek vodě, když se nabíjí, protože by mohlo dojít k trvalému poškození 
reproduktoru nebo napájecího zdroje.  

5. Nenechávejte tento produkt blízko zdrojů vysokých teplot, nepečte ani 

nesušte při vysoké teplotě.  

6. Nedovolte, aby výrobek spadl z vysokého místa nebo byl vystaven silným 

úderům nebo velkému tlaku. 

Seznam součástí v balení 

V krabici jsou zahrnuty následující položky:  

1. Solární bezdrátový reproduktor ES-T69(Pro MAX): 1ks 

2. Audio kabel: 1ks 

3. USB nabíjecí kabel: 1ks 

4. Řemínek: 1ks 

5. Manuál: 1ks 

Máte-li jakékoliv dotazy, kontaktujte prosím prodejce. 
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Odstraňování problémů 

• Ihned po zapnutí se produkt automaticky vypne: baterie je vybitá, před 
použitím ji prosím nabijte; 

• Přehrávání se automaticky vypíná nebo restartuje: nedostatečná energie 
baterie vede k nízkému napětí a nelze přehrávat hudbu, před použitím ji 
prosím nabijte; 

• Žádný zvuk z reproduktoru: zkontrolujte, zda je zapnutá hlasitost; dlouze 
stiskněte tlačítko Další skladba/zvýšení hlasitosti; 

• Tlačítko nemá žádnou funkci nebo nefunguje: vypněte a zapněte reproduktor; 

• Nelze připojit zařízení pomocí Bluetooth: nejprve zkontrolujte, zda je funkce 
Bluetooth zapnutá, poté zkontrolujte, zda probíhá vyhledávání zařízení 
Bluetooth, a nakonec zkontrolujte, zda má připojované zařízení povolené 
připojení pomocí Bluetooth k normálním zařízením; 

Varování: 

• Nenechávejte tento produkt v přehřátém prostředí (jako je nevětraný vůz, 
který je vystaven silnému slunečnímu záření, radiátory, kamna a jakékoli jiné 
zařízení, které produkuje vysoké teplo). Přehřátí by pravděpodobně poškodilo 
výrobek nebo dokonce způsobilo potenciální ohrožení bezpečnosti lidského 
života. 

• Výrobek se skládá ze složitých elektronických součástek, neprofesionálové 
nemohou výrobek rozebírat, aby nedošlo k náhodnému zranění nebo 
poškození výrobku. 

• Uvnitř produktu jsou lithium-iontové baterie. Věnujte prosím pozornost použití 
podle místních zákonů a předpisů, věnujte pozornost také recyklaci. 
Nevkládejte vyřazenou baterii do přehřátého prostředí, jako je silné sluneční 

záření, oheň nebo jiný prostor s podobnými podmínkami. 

• Nedotýkejte se membrány na boční straně reproduktoru ostrými předměty a 
prsty, protože by to ovlivnilo zvukový efekt a životnost tohoto produktu. 
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	1. Poklepáním na tlačítko LED osvětlení (2) zapnete světlo. Poté, co se LED rozsvítí, dalším stisknutím přepnete světelný efekt, stisknutím a podržením tlačítka po dobu 2 sekund přepnete do režimu hudby. Dvojitým kliknutím otevřete paměť posledního sv...
	2. Stisknutím a podržením tlačítka po dobu 2 sekund přepnete režim hudby. Při přehrávání hudby má režim zobrazení barevného světla následujících 5 dynamik: (1) plné barvy kolem dokola, (2) dvě strany blikající směrem doprostřed, (3) blikání směrem od ...
	Před použitím tohoto produktu se ujistěte, že dodržujete následující základní bezpečnostní tipy, abyste zajistili bezpečné a spolehlivé používání produktu:
	1. Přečtěte si a pochopte všechny bezpečnostní pokyny.
	2. Dodržujte všechna varování a pokyny uvedené na produktu.
	3. Použijte prosím nabíječku, která může poskytnout výstupní DC 5V/2A, aby nedošlo k poškození zařízení.
	4. Nepotřísněte tento výrobek žádnou chemickou kapalinou, ani jej na delší dobu neponořujte do vody. Tento produkt má stupeň vodotěsnosti IP66. Abyste zajistili, že tento produkt bude vodotěsný, odstraňte všechny kabelové spoje a zavřete do ochranného...
	5. Nenechávejte tento produkt blízko zdrojů vysokých teplot, nepečte ani nesušte při vysoké teplotě.
	6. Nedovolte, aby výrobek spadl z vysokého místa nebo byl vystaven silným úderům nebo velkému tlaku.
	V krabici jsou zahrnuty následující položky:
	1. Solární bezdrátový reproduktor ES-T69(Pro MAX): 1ks
	2. Audio kabel: 1ks
	3. USB nabíjecí kabel: 1ks
	4. Řemínek: 1ks
	5. Manuál: 1ks
	Máte-li jakékoliv dotazy, kontaktujte prosím prodejce.
	• Ihned po zapnutí se produkt automaticky vypne: baterie je vybitá, před použitím ji prosím nabijte;
	• Přehrávání se automaticky vypíná nebo restartuje: nedostatečná energie baterie vede k nízkému napětí a nelze přehrávat hudbu, před použitím ji prosím nabijte;
	• Žádný zvuk z reproduktoru: zkontrolujte, zda je zapnutá hlasitost; dlouze stiskněte tlačítko Další skladba/zvýšení hlasitosti;
	• Tlačítko nemá žádnou funkci nebo nefunguje: vypněte a zapněte reproduktor;
	• Nelze připojit zařízení pomocí Bluetooth: nejprve zkontrolujte, zda je funkce Bluetooth zapnutá, poté zkontrolujte, zda probíhá vyhledávání zařízení Bluetooth, a nakonec zkontrolujte, zda má připojované zařízení povolené připojení pomocí Bluetooth k...
	• Nenechávejte tento produkt v přehřátém prostředí (jako je nevětraný vůz, který je vystaven silnému slunečnímu záření, radiátory, kamna a jakékoli jiné zařízení, které produkuje vysoké teplo). Přehřátí by pravděpodobně poškodilo výrobek nebo dokonce ...
	• Výrobek se skládá ze složitých elektronických součástek, neprofesionálové nemohou výrobek rozebírat, aby nedošlo k náhodnému zranění nebo poškození výrobku.
	• Uvnitř produktu jsou lithium-iontové baterie. Věnujte prosím pozornost použití podle místních zákonů a předpisů, věnujte pozornost také recyklaci. Nevkládejte vyřazenou baterii do přehřátého prostředí, jako je silné sluneční záření, oheň nebo jiný p...
	• Nedotýkejte se membrány na boční straně reproduktoru ostrými předměty a prsty, protože by to ovlivnilo zvukový efekt a životnost tohoto produktu.

